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Første del










I borgsmedens værksted


En aften i året 1504 står Claus Smed foran sin esse og pirrer op i ilden. Hans ti-årige søn trækker bælgen, men falder i staver og glemmer, hvad han skal. Bælgen hiver efter luft som en trangbrystet olding, og esseilden sygner hen.

— Træk, Peder! Træk! Til bunds! — Sådan!

Claus tager et tag i med, bælgen puster sig op, så den stønner ved det, flammen vågner og skyder til vejrs med lange spillende tunger. Et flakkende skær lyser op i det aftenskumle rum, blinker i de små grønlige ruder, i hamre og tænger, i amboltens blankslidte overflade. Underlige urolige skygger leger på væggene og oppe under taget. Peder ser faderen som en uhyre stor sort trold, hvis hoved når helt op mod tagmønningen; den vældige krop har et skarpt knæk, hvor væggen og taget mødes, og de lange arme rører sig med underlige fagter, når han pirrer op i ilden med esseskeen. Jo stærkere Peder trækker i bælgen, desto tydeligere bliver det sorte gespenst. Det er helt ræddeligt at se på, men plaserligt alligevel.

Ellers er det nu ikke Peders gammen at stå bunden ved blæsebælgen. Han vil hellere strejfe om i byen, se på handelsfolk og gøglere og på pilgrimmene ved St. Sørens Kilde eller spille på fløjte og synge. Så lille han er, synger han med i kirkens kor; han kan store stykker af den latinske messe udenad, skønt han ikke forstår ordene. Somme tider messer han for fårene ude i lyngbakkerne. Abbeden fra Øm havde hørt det engang og havde senere sagt til Claus: — Der kunne blive en god præst af ham. — Men Claus havde rystet afværgende på hovedet. Drengen skulle være smed. Foreløbig syntes han dog ikke egnet til håndværket; han havde så mange andre ting i hovedet, så han ikke altid vidste, hvad han havde med at gøre.

Claus var selv glad ved sit arbejde og søgte at gøre drengen interesseret. — Se her, Peder, hvordan jernet må føje sig, som jeg vil, om det er nok så hårdt, og det beholder den form, jeg har givet det. Det er ikke sådan med mennesker; de falder tit tilbage i de gamle folder, efter at der er blevet rettet på dem.

Ja, det kunne jo godt være, det forstod Peder sig ikke stort på; men sangen i kirken og byen med de mange levende mennesker var nu mere fornøjelig end den skumle smedje med det døde hårde jern.

Det kunne også ske, at Claus sænkede sine buskede bryn og vendte en anden side til, hvis drengen syntes ham alt for træg, og da skulede Peder vagtsom og ræd til ham; for en kindhest af de senede hårde hænder var ikke behagelig.

I øjeblikket var der dog ingen fare. Claus sang af fuldt bryst, mens han pirrede op i det glødende kul, og flammerne lyste over hans sortsmudsede ansigt. Han var aldrig mere glad, end når han pakkede hestesko, det vil sige, svejsede gamle sko sammen til ny. Det foregik altid om aftenen, når det egentlige dagværk var endt og smedjeporten stænget såvel for godtfolk som for nattens ildesindede uvæsner.

Claus klingrer med hamren på ambolten. Det er tegn til Karen, hans kone, at hun skal komme. Hun er der med det samme, fatter om forhammeren med arbejdshærgede hænder og er parat. Hun har hjulpet sin mand i mange år og har god øvelse i at håndtere det tunge værktøj.

— Hits! — Claus rykker det gloende jern af ilden, slår slaggerne af det ved et kast bagud, spytter på ambolten, lægger jernet på og lader hammeren falde. Der lyder et brag, som om smedjen skulle styrte sammen. Peder springer nogle skridt tilbage og holder hånden for øjnene, ræd for de springende gnister. Men Claus løfter brynene i et lunt smil. — Kom så, Karen! — Og nu falder vekselslagene tungt og rapt mod jernet, til gløden er gået af det, og det atter skal i ilden. Karen sætter hammeren og puster ud, Peder hiver i blæsebælgen, — det er alligevel morsomt, når de sådan hjælpes ad alle tre, — og Claus stemmer op med den afbrudte sang.

Engang imellem lader han sin hammer klinge mod selve ambolten for at opildne Karen; det lyder som en fanfare vidt ud over byen. — Nu er borgsmeden ved at pakke sko, siger man. Han stammer fra Emborg, og derfor bærer han dette kendingsnavn.

Når Claus en ganske sjælden gang ved aftenstid tog sig et kort hvil efter veludført arbejde, kunne det ske, at han satte sig på ambolten eller filebænken og fortalte Peder om sine unge dage, da han gik på valsen langt op i det tyske. Især yndede han at tale om Rhinstrømmen, som han i følgeskab med Konrad Billedsnider i Horsens havde fulgt fra den ene ende til den anden. — Det tog tid, forstår sig, mangfoldige mil, og vi måtte jo arbejde lidt hist og her, når mønten slap op. — Og så fortalte han om de mange skibe, der sejlede på floden, om de trange dale, hvor der lige akkurat var plads til en vej langs med strømmen, om de stejle bjerge og om slottene, der lå himmelhøjt til vejrs som storkereder på et kirketag. Claus bliver fjern i blikket ved at mindes dette særsyn. — Og så skulle du se, når kirsebærtræerne blomstrer ved forårstid, fortsatte han. — Det er som Paradisets Have, vil jeg tro. Det var, som alle Guds engle var kommet ned fra himlen og bredte deres hvide vinger ud over den syndige jord. — Nå, ja kønt var det, tilføjede han undselig over, at han havde svunget sig så højt op og brugt for store ord. — Og ved efterårstid var bjergsiderne milevidt gyldenrøde af modne druer. Det var også nok værd at se, kan du tro. Der var druer i tøndevis, og vi kunne spise så mange, vi havde lyst til.

Peder lyttede med stive øjne og åben mund. Det kunne vist alligevel være morsomt nok at blive smedesvend og gå på valsen og se kirsebærtræer og spise vindruer og se store slotte, der ligner storkereder på et kirketag. —

Claus kunne også have fortalt om muntre lag sammen med fremmede geseller, om eventyr, som han og Konrad havde oplevet med hinanden; men det var ikke noget for drengens øren, så det holdt han for sig selv. Men han lo stille og smågryntede, når tankerne søgte tilbage til den sorgløse ungdomstid.

— Hvad ler du ad? — spurgte Peder så og ruskede ham i benene. — Fortæl mere! Det er så sjovt.

Men Claus værgede af. Nu kunne det være nok for denne gang.

Allerhelst ville Peder dog høre faderen fortælle en eller anden helgenhistorie. Det skete kun om søndagen, når de havde været til messe og sad sammen i stuen. Claus ville gerne fortælle, og Peder var lydhør. Mange af de gamle legender kunne han halvvejs udenad, han havde hørt dem så tit; men de fængslede ham lige stærkt, hver gang han hørte dem på ny. Han havde også lært et morsomt rim om nogle helgener.


For tandværk er St. Apellonis stærk,

og Sancte Lucie for øjenværk.

Sancte Gertrud skal herberg bestille

øster og vester, eller hvor de ville.

St. Ludvig kan røgte en hest,

St. Deyens tager fæet vare bedst.

St. Antonius skal røgte vel svin,

de andre haver hver gerning sin.



Og naturligvis vidste han, at St. Løje var smedens særlige værnehelgen.

— Glem det ikke, når du selv bliver smed! — formanede hans mor.

— Han er god at kalde på, når det kniber, — forsikrede Claus. — Som nu forgangen, da jeg skulle lægge sko under ridderens hest. Dyret var vild og ustyrlig, slog og sparkede, så jeg ikke kunne komme det nær. Men ikke så snart havde jeg bedt St. Løje om at hjælpe mig, før hesten blev rolig og from som et lam.

— Har St. Søren boet her i Ry? — spurgte Peder en dag.

— Ja, som dreng, vil jeg tro, — svarede Claus. — Han skal have været en bondesøn her fra byen; men ellers levede han da i Tyskland, hvor de havde gjort ham til biskop i Køln, og det var der ingen, der fortrød, for han var en meget from mand. Han døde på en rejse i Frankrig, og da hans levninger blev ført tilbage til Køln, blev der en sådan frugtbarhed i landet, at man aldrig havde kendt magen. Det rygtedes helt herop, og derfor er det, at vi i gode somre siger: Nu er St. Søren hjemme.



Peder stod lidt og grundede. Så sagde han:

— Jeg vil også være biskop.

— Gud fri os, dreng! Hvad er det for en snak, du kommer med? — skændte hans mor.

— Så præst da, — sagde Peder med et kraftigt nik.

— Vis vas! — snærrede Karen bøjet over sin bindehose. — Du ved jo, at du skal være smed og følge efter din far, når han er død og henne.

Hun led ikke, at drengen omgikkes med sådanne store tanker. Men det var abbeden og præsten, der satte ham fluer i hovedet. At de ikke var klogere!

Men Claus betragtede lønligt sin søn og kradsede sig eftertænksomt i skægget. Der var æwl i drengen, det var vist nok. —

Claus var en håndsnild mand og holdt af at sysle med kunstfærdige ting. Han havde smedet adskilligt til St. Søren og lavet mange smukke ting til sin kone for at glæde hende. Når han stod ved den slags arbejde, frydede det ham især at se, hvordan jernet måtte føje sig efter hans vilje, og hans øjne strålede, når han løftede den færdige genstand i vejret til nærmere beskuelse. — Jo, jo, det var, som det skulle være. Ingen kunne se, hvor lang tid det havde taget, men nok, hvor godt det var gjort.

I sådanne stunder, der næsten var som en andagt for ham, sang han aldrig, men da fløjtede han, og da gik tankerne ad andre baner end ellers. Han drømte engang om at blive kunstsmed, om at skulle forme lige så skønne ting i jern, som hans ven Konrad Billedsnider formede i træ. Men han blev altså kun en jævn grovsmed, der blot i ny og næ kunne sysle med det, han havde mest lyst til. Et svagt drag af vemod kunne da præge hans ansigt, men kun for et øjeblik. Vel sad han i små kår og måtte slide for sit udkomme, men han var jævnt tilfreds og havde ingen grund til klage. Karen var ham god, og deres to store drenge havde de da fået sat godt i vej. Peder fandt vel også nok sit udkomme som hans eftermand. — Og dog, og dog! — Claus stred imod sine lønlige tanker, men de lod sig ikke kue, når han stod der ene ved sit puslearbejde.

En dag, da han stod ved filebænken og pudsede en kødgaffel, som han havde lavet til sin kone, — den havde indlagt blankpoleret ben i skaftet, — hørte han Peder messe inde i stuen. Han lod hænderne synke, lyttede eftertænksomt og nikkede hen for sig. Og da fik hans lønlige tanke fast form: — Kunne du blive præst, min dreng, da skulle jeg ordentlig svinge hammeren. — Claus blev næsten ræd for sig selv. Det var en formastelig tanke. Hvordan skulle det gå til? — Han gav sig ivrigt i færd med pudsningen og syntes helt optaget af sit arbejde. Da gaflen var færdig, holdt han den frem for sig. Den skinnede som sølv og var helt til hans tilfredshed. — Selv det sorte jern kan blive blankt som sølv, når det kommer under kyndig behandling. — Han holdt gaflen op mod lyset og lo helt drenget.

Fra den stund ville tanken om Peder ikke forlade ham. Stærkest kom den frem, når han under søndagsmessen i St. Søren hørte sønnens klare stemme i koret. En dag lod han et ord falde om det til sin kone.

— Skræv nu ikke videre, end bukserne kan nå, Claus! — svarede hun forfærdet over, at manden åbenbart stilede lige så højt som drengen. Hendes egne tanker svang sig aldrig så højt; hun holdt sig på det jævne og til det, hun kendte, og dermed var hun tilfreds.

Claus tav til hendes tilrettevisning; men den bed ikke på ham og standsede ikke hans grublerier.

En dag, da Peder stod i smedjen sammen med sin far, kom præsten hr. Jesper derind. De talte lidt om vejr og vind, men så siger præsten:

— Nå, Claus smed, hvad bliver det til, skal drengen holdes til bogen? Han har jo alderen nu, og evner mangler visselig ikke.

Claus følte sig overrumplet, især da drengen var nærværende.

— Du må godt være fri nu, — sagde han henvendt til ham.

Peder slap bælgen og gik, mod sædvane noget nølende; han ville nok have hørt, om hr. Jesper havde mere at sige, og hvad hans far ville svare.

— Nej, han skal være smed som sin far; det bliver nok det bedste, — svarede Claus, dog mindre sikker end forhen. Han kunne i hvert fald godt lide, at drengen fik nogen lærdom. Selv kunne han nogenlunde tyde skrift og føre en pen; det havde han lært af en munk derhjemme i Øm, mens han var dreng.

— Er det ganske afgjort? — spurgte præsten.

— Det vil koste mange penge, — svarede Claus undvigende. — Hvordan skulle jeg fattige mand se udveje for dem?

Nu henviste præsten til Morten Børup.

— Ham har du vel hørt tale om? Han var en fattig bondedreng, men nu er han rektor for skolen i Aarhus og en såre lærd mand.

— Ja, det er godt nok; men det er ikke alle smede, der kommer til guldarbejde, — indvendte Claus.

— Vist ikke! Men peblingerne har ellers gode kår i Aarhus. Morten Børup har ikke glemt sin fattige ungdom; han bespiser hver dag nogle af de fattige peblinger ved sit bord.

— Det er skønt at høre, — indrømmede Claus, mens han grundede nøje over sagen. Foreløbig kunne han vel nok klare udgifterne, og kommer tid, kommer råd. Måske Konrad ville give ham en håndsrækning, hvis det kneb?

Han stod længe med bøjet hoved og strøg sig over skægget. Han kunne jo nok indse, at der snart måtte træffes en afgørelse, hvis drengen skulle sættes i skole. Langt om længe så han op på præsten med et lyst, befriet smil.

— I Guds og den hellige jomfrus navn da!







I den sorte skole


I den tidlige forårsmorgen hastede peblingerne af sted mod katedralskolen i Aarhus. Adskillige var ikke rigtigt vågne endnu; de gned søvnen af øjnene og skævede opgivende i vejret. Solen lyste på St. Clemens kirkefløj; det tegnede til en smuk dag. Hvem der kunne løbe til skovs eller ned til bugten! Der kunne man da tumle sig, som man havde lyst, og give bøgerne og latinen en god dag. Men der var ingen tid til ørkesløse betragtninger. Det gjaldt om at møde i god tid. Rektor var lige så præcis som solen og så ikke mildt til efternølere. Og når man alligevel skulle bøje sig for nødvendigheden, var det desuden rart at være der i god tid, så man kunne have frit spil en lille stund. Der var altid noget at drøfte med kammeraterne, en handel at afgøre, en aftale at træffe, eller der var nyt at spørge, et skænderi eller et slagsmål at overvære.

— Pst, Hans! — En stor knægt vinker en anden til sig; de stikker hovederne sammen og synes at more sig kongeligt, mens de traver af sted. Svansen på deres strudehætter dasker dem i nakken som vimse lammehaler. En lille, bleg, frysende fyr krydser af sted med næsen i bogen; der er nogle latinske gloser, som han ikke har fået tilstrækkeligt indterpet. Ved skoleporten samles alle strømme — fra Kannikegade, Skolegade, Medelgade, — og flokken stimer ind.

I skolestuen er der trængsel og stor alarm, der øges, efterhånden som flere kommer til. Man råber i munden på hverandre for at blive hørt. Skingre drengestemmer skærer igennem fra rummets bageste ende, og nærmest katedret, hvor de sortklædte mesterlektianere flokker sig, lyder dybe røster i overgang; for det er voksne karle, flere endda med skæg om hagen. De flittigste og mest samvittighedsfulde drøfter den græske tekst, der skal gennemgås i dagens løb, andre morer sig vildt over en ballade, de havde taget del i den foregående aften. De små peblinger repeterer lektier for hinanden eller leger tagfat mellem bænkene.

Længst tilbage ved den nederste væg står Peder sammen med et par andre jævnaldrende nykommere, hver med sine bøger under armen. Han har sit bedste vadmelstøj på og træsko på fødderne; men det er han ikke ene om; med undtagelse af mesterlektianerne bærer de næsten alle træsko, og de flestes klæder er sandelig ikke fine; somme har endda lapper på knæene eller buksebagen.

Peder føler sig ilde tilpas. Skolestuens sure, stramme lugt trykker ham for brystet. Den stiger op fra det snavsede lergulv, der bærer tydelige spor af de mange uhumskheder, som træskoene har slæbt ind i ugens løb, siden der sidst blev fejet. De små vinduer er nok ikke til at lukke op, og meget lys lader de ikke slippe ind i det skumle rum. Peder er meget skuffet; han havde forestillet sig skolestuen som en stor sal omtrent som kirkerummet i St. Søren med mange lys og skønne billeder på væggene; men her er ingen billeder, kun nøgne, snavsede mure, hvor kalken er slidt af eller gennemhullet så højt op, disciplene kan nå. Han kigger på skrå op gennem rudernes grønne glas og ser solstrejfet på domkirken, og han får en fornemmelse i halsen som en hikke, der ikke kan få luft. Vandet står ham i øjnene, og der påkommer ham en heftig længsel efter alt det derhjemme, skoven og åen og lyngbakkerne, forældre og kammerater, ja, selv efter smedjen. Det er lige ved, at han i dette øjeblik ønsker, at han måtte blive smed.

En mørkhåret fyr med flæskekinder, — de andre kaldte ham Tykke, — kommer hen til ham, smiler indsmigrende og giver ham venskabelige råd. — Husk, du skal falde på knæ, når rektor taler til dig. Papa Morten er ikke at spøge med, hvis du glemmer det. Forgangen blev et sølle Guds ord fra landet vist fra skolen, fordi han forsømte det. — Peder nikker og lader godtroende, men forstår, at der nok er andre end rektor, han skal tage sig i agt for. En anden af de ny får også hvisket gode råd i øret af den omsorgsfulde Tykke; han er mere troskyldig og ser taknemlig op på den venlige kammerat.

Pludselig bliver alt stille, og enhver søger sin plads. Domkirkens klokker slår seks, og før det sidste slag er tonet ud, åbnes døren, og rektor Morten Børup træder ind fulgt af alle hørerne. Han hilser venligt god morgen, og alle disciple står ret ved bænkene og svarer ham. Han får straks øje på de ny, som står ude på gulvet længst nede i stuen.

— Nå, der har vi de små peblinger! — siger han venligt og nærmer sig. — Vordende videnskabsdyrkere, ikke sandt! — Han giver dem hånden, klapper dem på kinderne og siger et venligt ord til hver af dem. — Og hvad er der så i denne lille krukke? — siger han, idet han tager Peder under hagen og løfter hans ansigt op imod sig. — Meget skønt og godt, vil jeg tro. —

Rød i kinderne ser Peder op og varmes af det gode smil, der lyser i Morten Børups milde øjne. Hos denne mand blev der nok godt at være, og han lover sig selv at blive en flink og lydig discipel. Han havde nok hørt, at rektor var en rar mand, så det overraskede ham egentlig ikke så meget, men desto mere undres han over hans udseende. Han havde ventet at møde en stor svær mand i sort kappe og med pibekrave omtrent som hr. Jesper derhjemme, og i stedet for så han en nærmest lille mand i almindelige vadmelsklæder som dem, man bar hjemme ved højtiderne og gilderne. Han kunne godt ligne en almindelig bonde, så jævn og ligefrem, som han var; men han havde jo også været bonde engang; det havde hans far fortalt ham. Hans hænder var da heller ikke så bløde som præstens; det havde han mærket, da han blev klappet på kinden.

Under morgensangen, som Peder ikke helt kunne følge med i, gik Morten Børup frem og tilbage i skolestuen, syngende og lyttende. Han standsede et øjeblik ud for de små peblinger og nikkede opmuntrende. Peder fik mere mod og sang kraftigere til, mens han samtidig skævede op til katederet, hvor hørerne stod. Han havde allerede hørt navnene på dem og vidste lidt om, hvordan de var, men derimod ikke hvem der var hvem. Han fandt dog snart ud af, at den lille tykke mand med det grå hår måtte være »Vipstjerten«; for han havde nogle sære trækninger i ansigtet, og hans fremstående hageskæg vippede op og ned som fuglens hale. Det var heller ikke vanskeligt at gætte, at den lange blege mand nærmest vinduet var »Erik Lam«; for han trak en del på det ene ben, da han før kom ind ad døren; han hed nok Erik til fornavn, så der havde ikke hørt så megen vid til at få ham døbt. Så var der en ung lys mand med stort lokket hår; det måtte vel være magister Bille; han så meget rar ud, og når disciplene engang imellem kaldte ham »Snudebille«, skete det slet ikke i nogen ond mening. Derimod var det ikke for det gode, når den fjerde af hørerne, magister Wulf, gik under navnet »Lucifer«. Allerede på vej til skole havde Peder hørt navnet og forstået, at han var hele skolens skræk og plageånd. Han var nok omtrent lige så gammel som rektor, for hans kulsorte hår havde store grå pletter ved ørerne. Køn var han sandelig ikke; han var mager og gullig i huden, havde et langt ansigt med en høj skaldepande, hvor der dog var levnet en tot hår, der mindede om et horn. De mørke, stikkende øjne lå i dybe huler, og han skelede stærkt, når han stirrede nøje på noget. Peder så det selv, da han under sangen blev ramt af magisterens blik. Det var omtrent den samme fornemmelse, som når han hjemme i smedjen blev ramt af en gnist af det gloende jern. Lucifers næse var smal og kroget med en nedhængende tip, læberne stramme, så de fremstående tænder kunne ses. Det så næsten ud, som han altid var parat til at bide. Det var nok ikke for ingenting, han hed Wulf. Han manglede en tand i overmunden. — Og han spytter, når han bliver gal, — havde en af kammeraterne forklaret. Og sikke lange benede fingre, som syntes parate til at gribe en synder i nakkehåret! Peder var ræd for denne mand og lovede sig selv at passe godt på, at han ikke skulle komme ud for hans vrede.

Så snart morgensangen var endt, begyndte undervisningen. Rektor selv havde mesterlektianerne nærmest katedret, og hørerne hver sin flok af de øvrige pladseret efter alder ned gennem rummet. Peder blev glad, da han så, at magister Bille skulle have hans lektie. Så var der nok ingen fare. Og Lucifer var ikke helt i nærheden; han havde anden lektie.

Snart gik det løs i alle lektier samtidigt og i alle tonehøjder. Der blev en larm som i et mølleværk; de små peblingers stemmer skingrede højt, mens de om og om igen baksede med de latinske verber, stoppede op i det, kludrede og måtte begynde forfra. — Scribo, scribebam, scribam (jeg skriver, jeg skrev, jeg vil skrive) — remsede de op efter bogen. — Ja, det gik nu let nok, men så du, Hans, udenad og alene — sagde Bille. Hans rettede sig og svarede frejdigt: Scribo, scribebam, scribambus. — Så lo Bille og ruskede ham godmodigt i håret. — Nej, bambus’en gror ikke her i landet, lille du. Prøv igen! —

Bille måtte råbe højt for at blive hørt; for den ene lektie overdøvede den anden. Dybt under de lyse drengestemmer hørtes mesterlektianernes langsomme, eenstonige bas, mens de sled sig gennem Ciceros taler. Ind imellem lød hørernes opmuntring, vejledende bemærkninger og utålmodige rettelser. Også de måtte råbe højt for at blive hørt af deres egen flok.

Peder havde temmelig let ved at klare sig og fik tid til at følge lidt med i, hvad der foregik omkring ham. Det gottede ham at se Tykke vride sig, mens Vipstjerten kneb ham i den ene flæskekind, så den blev blodrød. Tykke blev hevet halvt op at stå, før fingrene slap. Hørerens hageskæg vippede faretruende. Peder undertrykte et skadefro smil. Han undte kammeraten den ublide medfart.

En anden gang var det Lucifer, der hersede med en tungnem discipel. — Nonjudicavi-me-sciri-aliquid (jeg agtede ikke at vide noget —) råbte han rasende, mens han for hvert ord pikkede disciplen oven i hovedet med sin hårde kno. — Nu du! Men lidt villigt, kalorius! — Non judicavus me scirus aliquidum — gentog disciplen uden småligt hensyn til ordenes endelser. Lucifer skelede og spyttede, mens han nidstirrede staklen. — Ja, du har ret, din døgenigt. Du agter ikke at vide noget; men jeg skal, Herren hjælpe mig, nok få det banket ind i dit dumme oksehoved, om det så skal vare til dagens ende. — Han fægtede voldsomt med armene og skelede efter skabet, hvor strafferedskaberne var gemt. — Fandens også, at man ikke måtte bruge ferlen på sådan et dovendyr! — Han sparkede synderen eftertrykkeligt over benene. — Så kan du måske komme til fornuft, din laban! — hvæsede han, hvorefter han gik videre med indterpningen.

Peder blev hed i kinderne, mens han lyttede til den voldsomme udladning, og længe efter kunne han ikke holde tankerne ved det, han skulle, så magister Bille måtte give ham en påmindelse om at følge godt med.

I mesterlektien gik det nok mere fredeligt til, selv om man også der måtte råbe højt for at blive hørt. Rektors stemme lød som en rolig undertone gennem al larmen og nu og da hans hjertelige latter, der tit istemtes af hele mesterlektien, hvorfra den forplantede sig til alle de øvrige.

— Du burde lade dig rage, Mathias, så du blev fri for at mumle i skægget, — sagde han i en af timerne, da der var et øjebliks ro i skolen, så alle kunne høre ham.

Den latter, der fulgte, var som et forfriskende vindpust på en lummer sommerdag. Selv Lucifer gryntede og trak på smilebåndet.

Sådanne øjeblikke føltes som et solstrejf ind i det halvskumle rum. På samme måde virkede det, når rektor nu og da forlod sin plads og gik ned langs bænkene, lyttende, smilende og opmuntrende. En og anden måtte læse for ham og fik en tiltrængt hjælp eller et klap på kinden, alt eftersom præstationen indbød til det. Det skete også, at han satte sig ind på bænken hos de små og talte med dem om deres hjem og deres forældre, eller han roste dem, fordi de var så pænt vaskede og havde rene hænder. — Små grise kan vi ikke have i skolen. Vel? — lo han. En fattig lille purk skævede i smug til sine fingre, som han søgte at skjule under bordet. I morgen skulle han nok huske at få dem vasket helt rene.

Trods disse opmuntringer var det alligevel en lang dag, og da skolen endelig sluttede klokken fem, syntes Peder, den havde varet en hel evighed. Det var helt mærkeligt, at St. Clemens stod der som før, og at solen skinnede endnu.





Røgt og pleje


Peder boede hos skomager Engelbrekt i Badstuegade, hvor han delte kammer og seng med en lidt ældre kammerat. Kammeret var et usselt lille rum oppe under taget med ormædte utætte bræddevægge, der gav uhindret adgang for mus og al slags kryb, og der var så lavt til loftet, at en voksen mand ikke kunne stå oprejst derinde. Bohavet bestod af en seng, et fast bord, to skamler, en lille hylde til bøger, alt mere eller mindre mærket af tidens tand. Et lille klodset krucifiks af træ på væggen over sengen var rummets eneste prydelse, om man kunne kalde det sådan. Bordet stod lige under et lille tagvindue med grøn rude, hvorigennem man kunne skimte en ringe plet af himlen. Selv midt på dagen var der halvmørkt i kammeret. Fra stuen nedenunder, hvor Engelbrekt havde sit værksted, trængte en stram lugt af læder, beg og sværte op gennem det utætte gulv. Men ellers var der rent; for madam Engelbrekt var en proper husmoder. Peder og kammeraten Jonas skulle også have maden der i huset med undtagelse af tre ugentlige middage, som de skulle spise ved rektors bord.

Lidt efter at de to drenge var kommet i seng den første aften, hørte Peder, der lå inderst ved væggen, en underlig slæbende lyd, som om nogen kom listende frem over kammergulvet.

— Hvad er det? — hviskede han forskrækket.

— Det er vel en mus i sengehalmen, — svarede Jonas.

Nå ja, det kunne jo godt være. — Nej, nu var det der igen. — Der var nogen i kammeret. — Peder hævede sig op på albuerne, holdt vejret og lyttede anspændt. — Hør! Kan du ikke høre det?

— Nej, jeg kan ingenting høre, — forsikrede Jonas. — Det er måske et spøgelse.

Trinene kom nærmere og nærmere til sengen, rykvis og skrabende. Peder skreg højt, trykkede sig ind mod Jonas og greb for sig med den ene hånd, som han fik indviklet i en snor, og ved det pludselige ryk var der noget, som skramlede stærkt på gulvet. Jonas havde bundet en snor i en træsko, som han stødvis trak frem over gulvet.

— Å, din torsk! — udbrød Peder, da han opdagede sammenhængen. Han gav skælmen et nævestød i siden, grædefærdig af flovhed og vrede.

— Fjols! — vrælede Jonas og gengældte stødet.

Det trak op til slagsmål. Men i det samme blev der dunket i loftet nedenunder, og de hørte madam Engelbrekt råbe: — Stille deroppe! Hvad er det for en larm!

Drengene lystrede uden et kny og lagde sig fredeligt til ro.

Peder følte sig ene og forladt, så langt, langt borte fra alt det, han kendte, og dem, han holdt af. Han længtes voldsomt og græd stille. Jonas opdagede det og ruskede ham kraftigt i håret. Det var ment som en opmuntring, et tegn på forståelse og medfølelse, men det gjorde blot Peder endnu mere modfalden. Han vendte tavs ryggen til kammeraten, gemte hovedet under dynen og græd endnu voldsommere, så puden blev helt våd under hans kind. Han lå vågen længe efter, at Jonas var faldet i søvn. Han hørte en ugle tude et sted i nærheden. Det betød, at en skulle dø snart, måske han selv eller hans far eller mor. Å, det var så sørgeligt alt sammen.

Men så huskede Peder, hvad hans mor havde sagt til ham, aftenen før han drog hjemmefra. — Hold dig til Guds moder og glem ikke dit fadervor, min dreng! — Han foldede sine hænder under dynen og bad først den hellige jomfru passe godt på ham og hans forældre, og derefter hviskede han sit fadervor. Det gav ro i sindet, tårerne stilnede af, øjenlågene blev så tunge. Så vendte han sig om mod Jonas, trykkede sig tæt ind til ham og faldt i søvn.

Næste dag spiste Peder sammen med mange andre fattige disciple middagsmad ved Morten Børups bord. Han og flere små peblinger, som ikke havde været her før, trådte nølende og på hosefødder ind i stuen og standsede ved døren, mens de tavse og forventningsfulde så sig om i det store rum med det lange bord og begærligt indsnusede madduften, der trængte ind fra køkkenet.

En lille bleg fyr gned i smug sin ene finger mod sin trøje; den var nok ikke helt ren, og rektor havde sagt, de skulle møde med renvaskede hænder og med hver sin kniv. Peder så tilfreds ned ad sig, han havde en god samvittighed; for madam Engelbrekt havde selv set hans hænder efter og børstet hans tøj. — En vil ikke gå skam over, — sagde hun. Kniven var også både ren og blank.



Nu kom rektor ind; han nikkede venligt til flokken og gned sig tilfreds i hænderne.

— Nå, småfolk, — sagde han henvendt til de mindste, — I er vel godt sultne? I ser mig så slunkne ud. — Han prikkede en af dem på maven. — Nu kommer det så an på, om vor mor har noget i krybben.

Nå, det havde nok ingen nød. I de dampende grødfade, som pigen bar ind, var der mad nok til mange munde og en god appetit.

Rektor satte sig ved den øverste bordende, og på bænken nærmest ham sad nogle mesterlektianere og andre af de større disciple, peblingerne stod op nærmest den nedre bordende, hvor madammen havde sin plads.

Morten Børup rømmede sig og så ned langs bordet, og mens alle foldede hænderne og bøjede hovedet, bad han en kort bøn. Derefter slog han op i biblen, som lå rede, og rakte den til en af mesterlektianerne, som rejste sig og læste. Peder hørte godt efter, skønt øjnene hang ved grøden; han var så sulten. Det var noget om mad og drikke. — Bekymrer eder ikke for eders liv, hvad I skulle få at spise, og hvad I skulle få at drikke —. Ser på himlens fugle, de så ikke, høste ikke og sanke ikke i lader, og eders himmelske fader føder dem —.

— Værs’god! — bød madammen, da læsningen var endt.

— Ja, nu gælder det om at bjærge ind, mens tid er, — lo Morten Børup. — Men pas på, at I ikke kører med for stort læs, så I vælter, inden I kommer til ladeporten, — tilføjede han med et lunt blik til de små.

Det var forøvrigt madammens sag at vogte på de mindste og lære dem god bordskik.

— Pas godt på! — hviskede hun til en, som havde læsset for meget på skeen og tabte en klat på bordet. — Man må ikke bøje sig frem over bordet, lille ven, — sagde hun til en anden, idet hun lagde sin hånd på hans bryst og rettede ham op.

Peder havde intet uheld hverken med grøden eller kødet, som de fik ovenpå, skønt han havde kvaler med et stykke brusk, som han ikke kunne tygge, men måtte gemme ind ved den ene kind. Det synede udvendig som en stor tandbyld, der dog forsvandt, så snart han kom ud i gården og kunne spytte ud.

— Uh, hvor jeg har ædt! Se, hvor tyk jeg er! — sagde en af de små peblinger og holdt sig for maven. Et nævestød fra en af de andre fik ham til at ræbe højt. Så lo de allesammen, for de var alle mætte, og de var alle enige om, at rektor var så rar, så rar. Og madammen med da.







I nattens mørke


Der gik ikke mange dage, før Peder måtte ud at synge for døre. Det kunne i og for sig være fornøjeligt nok, især til at begynde med, og hvis man havde held med sig; men det var også en nødvendighed; for kosten hos madam Engelbrekt var just ikke overdådig, og desuden forlangte hun pengene på bordet hver månedsdag forud. — Borgen og bagstand er ej at lide på, — sagde hun. Hun ville ikke løbe nogen risiko.

Peder havde en god læremester i Jonas. Han vidste, hvor de rige borgere boede, og hvilke gader det var bedst at synge i. Ikke alle var lige gavmilde, hverken med penge eller mad. Lørdag eftermiddag, når man havde fri, hvis man da ikke var på det hold, der skulle feje skolestuen, kunne man nå ud i byens udkanter eller helt ud på landet, hvor der ikke kom så mange. Inde i byen og nærmest ved skolen var der tit hele sværme af sangere, især i middagsstunden, og da gjaldt det at være om sig og finde de bedste madsteder.

Jonas og Peder var for det meste heldige; for de havde kønne sangstemmer. Især havde Peder en dejlig klangfuld røst, som det var en ørenlyst at lytte til, og som kunne åbne både sind og køkkendøre, der måske var lukkede for andre.

Ved middagstid sang de for mad, og da brugte de et vers af den gamle pinsevise, som de begge kendte hjemmefra


Her stander vi smådrenge både store og små,

vi venter os en gave, førend vi monne gå.



Og når de havde fået mad i køkkenet, sang de til tak:


Vi takker for gaven og byder farvel,

vi ønsker eder alle både lykke og held.



Ellers brugte de en eller anden Mariavise eller den gamle dagvise, som altid blev belønnet med en god skilling. Nu og da åbnede en borgerkone vinduet og nikkede opmuntrende til de små sangere, når de stemte i om »den signede dag, som lyser for os jo længer og meer.«

Det kunne jo også ske, at døren blev smækket i for næsen af dem, eller at en vranten borger pudsede hunden på dem. Peder tabte straks modet de første gange, han var ude for den slags; men Jonas var ikke så forknyt. — Du skal ej attrå det, du ej kan få, — trøstede han, når de havde sunget forgæves. Han undså sig heller ikke for at række tunge, da en arrig kone viste dem bort. Hun havde haft rend nok den dag, sagde hun. — Der er tre ting, en skal vare sig for, Peder: Guds vrede, helvede og ond kone. Pokker tage hende! Bedre lykke næste gang.

Når peblingerne var ude at synge, bar de sorte kapper, der kun havde ærmegab i højre side, og på hovedet bar de strudehætte. Der gik nogen tid, før Peder også fik kappe og hætte, og først da kunne han være med til at synge ved kirkedøren, når folk kom ud fra messe, og det var bedre end noget andet; for da var borgernes sind stemt til gavmildhed, og pungen mere åben.

Tiggeriet gik ikke altid af uden skænderi og slagsmål. De store disciple hundsede de små, forstyrrede dem i sangen, drev dem væk fra de gode huse og tog deres penge og mad fra dem. Peder havde mere end en gang måttet aflevere en god mellemmad til en glubsk kammerat, og en gang fik han læsterlig prygl, fordi han ikke godvilligt ville rykke ud med sine indsamlede penge; men efterhånden lærte han at bruge sine gode kræfter og at slå fra sig, hvis nogen kom ham for nær.

Et par gange i sommerens løb var han med at bære lys for davidsdegnene. Det var mesterlektianerne, som i stort optog drog rundt i byen. Forrest i skaren blev båret en udskåret træfigur, der skulle forestille David; derefter kom de små peblinger hver med sit lys i hånden og sidst mesterlektianerne syngende forskellige Davidssalmer. Disse optog var yndede både af disciplene og borgerne, og Peder lo tilfreds, når han bagefter sad hjemme og talte sin del af fortjenesten op. Nu kunne madam Engelbrekt få sine penge for den næste måned, hver skilling endda.

Således lærte Peder lidt efter lidt at gøre sig fortrolig med livet i skolen og den store by; men da han en lørdag eftermiddag i efteråret var på vej hjemad til Ry, følte han det alligevel, som han var sluppet ud af et bur og havde kastet en stor byrde fra sig. I mange dage havde han glædet sig til turen; sidste nat havde han næsten ikke kunnet sove, og formiddagen i skolen havde været så uendelig lang. Skønt han var træt, da han nærmede sig vejs ende, stak han alligevel i rend, da han så skovene og lyngbakkerne ved Ry og skorstenrøgen fra sin fars smedje.

Hvor var det frydefuldt at høre faderen byde velkommen hjem, Peder! og at høre moderens bekymrede omsorg. — Har du ikke tabt dig lidt? — Du passer vel godt på dine klæder? — Og hvor var det trygt at lægge sig til hvile i sin egen seng og høre forældrenes småsnak, før han faldt i søvn. — Det var godt, han kom derind, hørte han faderen sige. — Han har mod på det. — Blot vi kan komme igennem med det! — svarede moderen. — Med Guds hjælp går det nok, — mente Claus.

Søndagen gik alt for hurtigt. Allerede ud på eftermiddagen måtte han af sted igen; det ville alligevel blive mørkt, længe før han nåede Aarhus; men den sidste mils vej kunne han følges med en mesterlektianer, der som løbedegn forrettede søndagstjeneste i en landsbykirke.

Det kneb lidt at få sagt farvel. Også for Karen; hun strøg sig i smug over øjnene med en snip af forklædet. — Skik dig nu godt, min dreng! — sagde hun, og hun blev ved at vinke og vinke fra døren, da han gik. Claus fulgte sin søn et langt stykke på vej. Da de skiltes, trykkede han ham fast i hånden og sagde: — Vi venter at få glæde af dig, min dreng. — Så gik Peder alene videre; han følte en klump i halsen, og vejen forekom ham så lang og tung.

Løbedegnen var ikke i den landsby, hvor Peder havde ventet at møde ham. — Han er gået for længe siden, — sagde en mand og slog ud med hånden i retning af Aarhus. Peder blev hed om ørerne; det var ved at blive mørkt, og der var mere end en times gang til byen. Han tøvede lidt, rådvild og ræd, og så langeligt ud ad vejen, der ikke ret langt borte forsvandt i skumringen. Så mandede han sig op og gik hurtigt videre, så hurtigt benene kunne bære ham. Hist og her lyste det sørgmodigt fra en vandpyt; for det havde regnet natten forud. Nu blæste det lidt; det puslede og hviskede i buske og træer og vissent græs, som om nattens onde ånder var ved at vågne og gjorde sig rede til al slags ufærd. Han standsede af og til, spejdede omkring sig og lyttede spændt. Så satte han i trav for lige så pludseligt at stoppe op og liste af sted. Selv træskoenes knasen i sandet gjorde ham ræd. Uånderne lå vel på lur langs af sted og kunne høre ham.

På en lille bakke standsede han brat helt stiv af rædsel og følte det risle gennem ryggen helt op i nakken. I lavningen nedenfor skimtede han et hvidt gespenst, der spærrede hele vejen. Det lignede en kæmpestor hest. Ingen rigtig hest kunne være så stor. Det var måske helhesten. Lars træskomand derhjemme havde fortalt ham om den. Den var vistnok hvid og havde kun tre ben, og den, der så den, skulle snart dø. Han stirrede og stirrede, mens hjertet hamrede i hans bryst. Han kunne ikke blive klog på, hvor mange ben den havde; men nu så det ud, som om den rørte på sig. Han gik et par skridt baglæns og var sindet på at vende om og løbe hjem igen; men der var lige så mørkt til den side, og der var langt, langt hjem. I sin vånde foldede han sine hænder og bad sit fadervor. Det gav ham mod, og nogenlunde dristig gik han ned ad bakken. Nu så uhyret helt anderledes ud, det lignede slet ikke en hest, og da han kom helt ned, så han, at det kun var en plet sand, der var skyllet sammen under regnen og tørret af blæsten. Han blev helt kry, da den indbildte fare var overstået. — Pyt! Ikke andet end noget sand! — Han var ikke det mindste ræd nu; der var slet ikke noget at være ræd for. Let om hjertet vandrede han videre; han fløjtede endda så småt, men greb sig i det. Hvis man fløjtede om natten, fløjtede man Fanden til sig.

Mørket blev tættere, og modet blev atter mindre. Han havde endnu et godt stykke vej at gå, træskoene blev tungere og tungere, og fødderne var ømme.

En halv mils vej fra Aarhus førte vejen gennem et krat. Der var det endnu mere skummelt end andre steder, helt uhyggeligt; men igennem skulle han jo. Han skyndte sig det bedste, han kunne, og så letbenet som muligt. Men pludselig standsede han med et sæt og sank i knæene, mens den kolde sved sprang frem på panden. Det puslede så sært bag nogle buske, og han hørte noget hvæse og gurgle. — En ulv? — Tanken slog ham som et lyn. Han rystede over hele kroppen og stod som naglet til pletten, mens han med vidtopspilede øjne stirrede ind i mørket. Nu blev lyden stærkere, det lød næsten som en svag tuden. — Jo, det var sikkert en ulv. Om et øjeblik ville den springe frem og rive ham ihjel. — Han ville løbe, men kunne ikke flytte en fod. Gråden sad ham i halsen, og han småklynkede. — Måske det ikke engang var en rigtig ulv, men en varulv. — Fra sin mor vidste han noget om disse grufulde skabninger. Om dagen så de ud som andre mennesker, blot at de havde sammenvoksede øjenbryn, men om natten blev de forvandlede til ulve. Hele kroppen blev lådden, den ene arm blev til en hale og den anden til et ben, så udyret kun havde tre ben at humpe om på. Hans mor havde selv kendt en mand, der om natten blev til en varulv; det kunne ses på hans øjenbryn. Han havde også nok revet en ung kvinde ihjel. For det var egentlig kun kvinder, varulvene var ude efter og ikke smådrenge. Det trøstede Peder et øjeblik, men straks efter var han lige ræd. En kunne aldrig vide sig sikker. Han holdt vejret og lyttede igen. Jo, nu hørte han det atter helt tydeligt. Den gurglende lyd blev til en fæl tuden. Det var en ulv, en rigtig ulv eller en varulv.

Han blev endnu mere sølle; han var ganske ene i den mørke nat, langt borte fra far og mor, og de onde ånder lurede på ham. Han græd ynkeligt og jamrede højt i sin rådvildhed og vidste hverken ud eller ind.

Så huskede han pludselig på den hellige Kathrina; hun var alle peblingers og skoledisciples beskytterinde; hun kunne vist hjælpe ham, hvis hun ville.

— Hellige Kathrina, vil du passe godt på mig og frelse mig fra varulven og følge mig på vejen hjem, — bad han stille.

Han fik straks mere mod og listede bort på tåspidserne. Et stykke fremme skottede han tilbage. Så tog han træskoene i hænderne og løb, alt hvad han kunne.

Da han nåede om hjørnet på Badstuegade, skinnede lyset fra Engelbrekts vindue så tillokkende som aldrig før. Og hvor var det trygt at putte sig ned i sengen ved Jonas udløst af al nattens ondskab og gru!

— Ud på natten vågnede løbedegnen op ved sin egen snorken. Han havde drukket sig en god rus efter gudstjenesten. Han var faldet om bag nogle buske ved vejen og havde nok ligget længe, lod det til. Ør og fortumlet vandrede han videre og nåede først byen i den tidlige morgen.




Rædselsdage

En lørdag eftermiddag hen på vinteren var Peder og Jonas sammen med flere andre i færd med at gøre rent i skolestuen. Nogle fejede, så støvet stod i en tæt tåge omkring dem, andre bar skarnet ud, den ene skovlfuld efter den anden. Der var jo en hel uges urenlighed at fjerne, tilmed en uge med snesjap og uføre. Munden gik på drengene, de lo og sang. Af og til fægtede et par med kost og skovl som våben til liden både for bænke, borde og vægge, der tit fik slemme skrammer. Dette lørdagsarbejde var just ikke eftertragtet, men når det endelig skulle være, gjaldt det om at få så megen leben ud af det som muligt.
Da de var omtrent færdige, kom magister Bille ind; han standsede lidt i døren, viftede afværgende med den ene hånd og pustede støvet fra sig.
— Hvad er det for en tåge, I hvirvler op, — sagde han og påtog sig en streng mine, der dog straks skiftede til et lunt smil. Han mente det ikke så slemt, og desuden var det vel ikke værre end sædvanligt. Han gik hen og åbnede skabet, der stod i et hjørne af skolestuen; han skulle have en bog.
— Uha! — sagde Jonas i forstilt skræk og pegede ind i skabet, hvor også riset og ferlen havde deres plads.
— Ja, tag du dig i agt, — lo Bille; han greb riset og truede på skrømt efter Jonas.
Hele flokken stimlede sammen om magister Bille; han var lige så rar som rektor og brugte kun riset, når der ikke var anden udvej.
— Lad ham smage den der, — sagde en og pegede på ferlen.
— Jeg vil hellere prøve den på dig, — svarede Bille; han tog ferlen, greb samtidigt disciplen i nakken og gav ham et let slag på ryggen.
Hele flokken hujede; det var en god spas. Peder gyste; han havde aldrig før set en ferle på nær hånd. Det var vist længe siden, den havde været fremme; for den var helt grå af støv. Rektor havde nok strengt forbudt hørerne at bruge den, og der skulle vist meget til, før han selv rørte den.
— Sikken en klump der sidder på enden af skaftet — hviskede Peder til Jonas.
— Den ligner næsten en skosål.
— Det kan være, Engelbrekt har lavet den, — grinte Jonas.
— Og så er den beslået med små runde sømhoveder. Uha! —
— Det var ikke godt, Lu-æh, magister Wulf fik fat i den, — slap det ud af en af de større disciple.

— Nå, nå! Ingen næsvisheder! — sagde Bille strengt og rynkede brynene. — I har det for godt, I tampe, — tilføjede han i en mildere tone og lukkede skabet. — I skulle prøve at ligge med de bare knæ på ærter, mens riset banker støvet af jer trøje, som det sker i mange andre skoler.
— Så er det godt, en ikke går der, sagde Peder.
— Vist så! — lo Bille; — men nu skønner I vel, hvor godt I har det her?
— Morten Børup var ikke altid til stede i skolestuen. Dels skulle han undervise de vordende præster og kanniker andet sted i bygningen, og dels havde han sit kantorembede ved domkirken at passe. Peblingerne skottede rædde til hinanden, når han var borte; for da havde Lucifer mere frit spil. En vinterdag med blæst og bidende frost fik de da også en oplevelse, som de huskede længe efter.
Der var intet ildsted i skolen, og den kolde vind sivede ind gennem dørsprækkerne og svøbte sig isnende op om disciplenes ben. De fleste sad med hovedtøjet på og stampede uafbrudt i gulvet for at holde fødderne varme.
En lille nyankommen pebling frøs, så han bævrede og tabte sin bog på gulvet.
— Sover du? — råbte Lucifer.
Peblingen samlede hurtigt bogen op, men kunne dårligt nok holde på den med sine skælvende hænder.
— Hvad ryster du for? — spurgte den iltre magister i en arrig tone.
— Jeg fryser, hr. Lucifer, — klynkede peblingen.
Og så blev pokker løs. Magisteren fo’r sammen som stukket af en hveps; han blev rød lige op til pandehornet og bøjede sig ned mod drengen, som om han ville stange, øjnene skelede, så det var en gru.
— Hvad siger du, din kanalje! — hvæsede han, mens spyttet sprøjtede ud af hullet i tandrækken. — Kom her, din hvalp, så skal jeg lære dig at titulere mig på rette måde! — Han trak drengen ud fra bænken og puffede ham foran sig op mod katedret. — Er jeg en djævel, så skal du vorherredød også få det at føle!
Der blev næsten stille i skolestuen. De andre hørere fortsatte undervisningen tilsyneladende uanfægtet, men dog i en mere dæmpet tone, og selv om disciplene sad bøjede over deres bøger, fulgte de nøje med i, hvad der foregik, harmfulde eller med skadefryd, som sindet nu var. Men Tykke dukkede sig, puffede i smug til sin sidemand og skævede om med et bredt grin. Det var vel nok en god spas, han havde sat i værk. Med sædvanlig omsorg for godtroende kammerater havde han indprentet den lille pebling, at han endelig måtte huske at sige hr. Lucifer til magisteren. I smug kaldte man ham nok hr. Wulf, men det var et øgenavn. Tykkes undervisning havde altså ikke været forgæves. Fjolset ville nu straks få rigelig belønning for sin lærvillighed. Tykke trak hovedet ned mellem skuldrene og gottede sig inderligt.
Lucifer åbnede skabet i hjørnet. Peblingen blev helt ude af sig selv af skræk, faldt på knæ og jamrede med oprakte hænder: — Om forladelse, hr. Lucifer! —
Magisteren blev aldeles rasende og greb efter ferlen, men betænkte sig dog. — Forbandet påhit! — mumlede han. — Hvorfor må man ikke bruge ferlen til de uvorne unger? Tåbelig blødagtighed! Men så skulle han ved alle helgener til gengæld svinge riset, så stymperen ikke skulle glemme det i hast.
— Nå, du fryser grabberne, dit skrog! Kom her! Så skal jeg give dig et par handsker på, der nok skal holde dine fingre varme resten af dagen!
Han greb drengen om fingrene på den ene hånd og gav ham tre, fire kraftige slag i håndfladen med den tykke ende af riset. Peblingen vred sig og klagede sig ynkeligt.
— Så den anden! — bød magisteren uden et gran af medynk.
Peblingen skreg nu højt, men det opirrede kun tugtemesteren endnu mere og gav ham anledning til et par ekstra slag.
— Så har du vel lært en smule høflighed og kan passe ordentlig på din bog for fremtiden. — Han skubbede drengen fra sig. — Kan du så se at finde din bås! — Usselryg!
Denne sidste salut tydede på, at magisteren ikke helt havde fået udløsning for sin vrede; thi som Erik Lam engang havde sagt ved en lignende lejlighed:
— Ilden er let tændt; det er værre at få den slukket.
Da Peblingen hikkende af tilbagetrængt gråd gik ned til sin plads, nikkede han arrigt til Tykke og sendte ham et anklagende blik. Tykke rakte tunge efter staklen og grinte hånligt.
Magister Wulf opfangede minespillet mellem de to drenge, og der gik et lys op for ham. — Nå, sådan! Det var slynglen dernede, der havde været på spil. Ja, det kunne ligne ham; det var ikke første gang.
— Kom her, Karl! — Magisteren vinkede med en finger. Hans øjne skelede, så ingen kunne sige, hvem han så på; men da han havde nævnt synderen ved navn, var der jo ingen tvivl. Tykke gik nølende op imod ham; hans flæskekinder var højrøde, og skrækken lyste ham ud af øjnene.
— Kom så! Kom så! — ivrede magisteren. — Nå, så det er dig, din døgenigt, der har undervist stymperen dernede! Men har du manet Lucifer frem, så skal du død og plage også få følgerne at mærke. Bukserne løs!
— Men hr. Wulf, jeg, jeg … stammede Tykke aldeles rædselsslagen og løftede bønfaldende hænderne mod den vrede mand.
— Bukserne løs! — tordnede Wulf igen. Og da det ikke gik hurtigt nok, trak han drengen ned over sit ene knæ, rev hans bukser ned og brugte den tykke ende af riset mod hans blottede bag, så det havde fynd og klem.
Tykke vrælede som en gris, der skal af med livet, og sprællede voldsomt for at slippe løs. Men der var hverken redning eller nåde; han fik alt det, der var tiltænkt ham.

De fleste af disciplene undte ham den omgang; men de gruede alligevel over afstraffelsen og holdt deres øjne ved bøgerne. Også hørerne var ilde tilpas. Vipstjertens skæg var i heftig bevægelse; han skævede forarget om til Bille, der trak på skuldrene og rystede på hovedet. Erik Lam trippede uroligt omkring nederst i skolestuen, endnu mere halt, end han plejede at være. Tugt var nødvendig, men der skulle være måde med.
— Lad det nu være godt, hr. Wulf! — sagde Bille.
Tykke fik endnu et sidste eftertrykkeligt slag. Så skubbede Lucifer ham fra sig, så han faldt og fremviste sin blodstribede bag.
— Kan du så få pjalterne samlet op om dig, din halunk! — Forsvind! Ellers —
Riset dirrede i Lucifers hånd; hans raseri skulle have tid til at neddæmpes.
Tykke humpede bort så hurtigt, han kunne. Han gav sig svært, da han satte sig. Tårerne randt stille ned over hans fede, fortrukne ansigt.
Undervisningen gik videre. Men endnu længe hørtes oppe fra mesterlektien svære efterdønninger af det uvejr, der havde raset. Lucifer skældte og smældte, ingen kunne gøre ham tilpas. — Nå, det kalder du veltalenhed, — snærrede han arrigt til en, der famlede lidt i en oversættelse. — Jeg har aldrig mærket, du skulle være et sproggeni, der kunne indføre nye regler i latinen, — spottede han en anden.
Det var en sær lettelse, da denne rædselsdag omsider fik ende, og disciplene slap ud og kunne indånde den kølige luft.
Men for Tykke og hans uskyldige offer fulgte der et kedeligt efterspil. De skulle på Lucifers bud følges ad ud i skoven den følgende lørdag eftermiddag og samle kviste til et nyt ris. Det gamle var slidt op.
En eftermiddag nogen tid senere var Morten Børup på hjemvejen fra en tur ud i skoven, hvor han i fred og ro havde kunnet tænke på en vårvise, som han var i færd med at skrive, og som skulle synges ved den kommende majfest. Han var helt borte i sine egne tanker og sansede intet omkring sig, før han var helt inde i gaderne. Da blev han brat kaldt tilbage til virkeligheden af et par disciple, der var ude at synge for døre. Det var Peder og en ældre kammerat Johan fra tredje lektie. De kom ud fra en port hver med et stykke brød i hånden. Johan bed i sit, vrængede mund og spyttede. — Føj for den lede! — Brødet var nok fordærvet, lod det til. Og nu kom de to disciple i skænderi.
Morten Børup blev opmærksom og gik i skjul i naboporten. Han gad nok vide, hvad der var de to imellem. Peder plejede ikke at volde ufred, så det var nok Johan, der var på spil; han var ikke af de helt gode.
Morten Børup hørte nu, at Johan tvang Peder til at bytte med sig. Peder lugtede til det, bed i det og kastede det fra sig. Den anden spillede forarget, truede Peder til at samle brødet op og ville tvinge ham til at spise det. Da Peder værgede for sig, kastede Johan ham omkuld og slog løs på ham.

Morten Børup trådte hurtigt frem fra sit skjul.
— Hvad går her for sig? — spurgte han barskt.
Johan slap sit tag og forsvandt om et gadehjørne. Peder rejste sig smågrædende og børstede støvet af sit tøj.
— Gå nu kun hjem, — sagde Morten Børup. — Så tales vi ved i morgen.
Peder luskede af. Rektor var meget vred, kunne han høre; han plejede ikke at tale i den tone. Hvad mon der ville ske i morgen?
Da Morten Børup næste dag trådte ind i skolestuen, hilste han ikke med sit sædvanlige venlige smil. Der var skyer på himlen, det var let at se. Og straks efter morgensangen blev Peder og Johan kaldt op til katedret. Rektor så strengt på Johan og spurgte:
— Hvorfor overfaldt du din lille kammerat i går, og hvorfor løb du, da jeg kom?
— Han kastede det brød fra sig, som han havde fået for sin sang, — svarede Johan.
— Hvorfor gjorde du det, Peder?
— Det var muggent; jeg kunne ikke spise det.
— Ja, ja, det undskylder dig jo noget. Men hvem havde givet dig det mugne brød?
Peder tav og slog øjnene ned; han kunne ikke få sig til at sladre om en kammerat. Rektor havde jo selv sagt mere end een gang, at han ikke ville høre på sladder.
— Nå, du tør ikke svare mig. Så er det altså ikke blot brødet, der var muggent; der er også noget muggent ved selve sagen.
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